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Przed czytaniem instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje, ktore majg wspierac
bezpieczne uzytkowanie tego produktu. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania, w niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujgce stowa
,Niebezpieczenstwo”, ,Uwaga” i ,Ostrzezenie” w zaleznosci od stopnia
zagrozenia, a znaczenie tych stow zostato zdefiniowane ponizej.

Niebezpieczenstwo: Wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
powodowac powazny uraz.

Ostrzezenie: Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac lekki uraz.

Uwaga: Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
spowodowac powazny uraz.
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01. Wytyczne i ograniczenia dotyczace bezpieczenstwa

1) Zawsze nalezy nossi¢ sprzet ochronny
Dla bezpieczenstwa, uzytkownik powinien nosic¢ kask typu
@ full-face i inny sprzet ochronny (na kolana, tokcie, dtonie,
gorng czesc¢ ciata) i nie powinien mie¢ na sobie butéw
takich jak klapki, buty na wysokim obcasie, ktére moga
zakiocac jazde.

2) Uwazaj na sktadane | obracajace sie czesci!

Jesli czedci ciata, takie jak palce lub wtosy zostang
wciggniete w obracajgce sie lub sktadane czesci produktu,
moze to prowadzi¢ do powaznych urazoéw. Prosimy
zachowac ostroznosé.

3) Zakaz wykonywania ewolucji akrobatycznych

Popisy akrobatyczne takie jak skoki i zrzuty sg zakazane,
poniewaz mogg powodowac duze uderzenia produktem, co
moze skutkowac awarig i wypadkami.

4) Zakaz przewozenla pasazeréw

Ten produkt jest zaprojektowany wytacznie dla jednej
dorostej osoby, wiec dzieci, niemowleta ani dwie osoby nie
mog3g jezdzi¢ na nim jednoczes$nie.

5) Zakaz modyflkacp
x : Nie wolno otwiera¢ lub modyfikowaé czesci elektrycznych
L (akumulator, urzgdzenie sterujgce lub system napedowy).
Nof
==Y

6) Nalezy sie stosowaé do odpowiednich przepiséw prawa

— Jazda bez pozwolenia, pod wptywem alkoholu, przewozenie
towarow na hulajnodze jest zakazane (do jazdy wymagane

) jest pozwolenie inne niz karta rowerowa lub motorowerowa).
t,go:;,ﬂm Prosimy o postepowanie zgodnie z przepisami Prawa o
ruchu drogowym i innymi przepisami obowigzujgcymi w
miejscu uzytkowania produktu.




7) Zachecamy osoby poczatkujace i osoby mtode do korzystania z
produktu przy niskich predkosciach

Osoby poczatkujgce, ktére nie sg przyzwyczajone do korzystania z produktu,
powinny unika¢ duzych predkosci i zaleca sie im jazde przy niskich
predkosciach. Dodatkowo, prosimy o uzytkowanie produktu po uprzednim
potrenowaniu bezpiecznej jazdy na wiekszej przestrzeni.

8) Nie hamowa¢ nagle przednim hamulcem

Jesli istnieje ryzyko przewrdécenia sie do przodu, nagte

wyhamowanie nalezy przeprowadzi¢ w sposéb bezpieczny.

Nie nalezy stosowac nietypowych zachowan lub

sztucznych sit zewnetrznych takich jak zatrzymywanie
urzgdzenia stopami.

9) Nie nalezy przyspieszaé¢ na pochytlym terenie

Przy jezdzie po pochylym terenie nalezy zwolnic. Przy
redukowaniu predkosci, nalezy uzywa¢ hamulcow w
odpowiedni sposéb w celu ograniczenia tarcia o tarcze.

10) Nie nalezy jezdzi¢ po stromych zboczach

Dopuszczalne nachylenie podczas jazdy jest rézne dla
kazdego produktu. Nadmierne nachylenie drog, ktére
przekracza warto$ci wskazane w specyfikacji moze
spowodowac uszkodzenie produktu (jego czesci), ze
wzgledu na wzrost temperatury podzespotéw, odtgczenie przecigzeniowe lub
przy niskim napieciu, co moze spowodowac awarig produktu.

11) Zachowaé ostroznos¢ podczas podnoszenia produktu

Gdy produkt jest podnoszony trzymajgc go tylko za
kierownice, istnieje mozliwos¢, ze produkt moze zostac
uszkodzony ze wzgledu na deformacje czesci sktadanych
przez obcigzenie lub niekontrolowany ruch produktu. Przy
podnoszeniu produktu, nalezy upewnic sie, ze produkt trzymany jest za czes¢
jezdng jedna rekg a drugg rekg za kierownice, w taki sposob, aby nie
spowodowac u siebie urazu kolan lub plecow.




02. Srodki ostroznosci przed jazda

1) Nalezy unika¢ jazdy nocg, nalezy nosi¢ kask i inny sprzet ochronny
(kolana, tokcie, dtonie, gorna czesc ciata itp.) i nalezy jezdzi¢ bezpiecznie.

2) Uzytkownik powinien wybrac tryb, ktéry mu odpowiada i taki ktory umozliwi
reakcje w nieprzewidzianej sytuacji. Zawsze nalezy by¢ przygotowanym na
hamowanie, dlatego nalezy zawsze trzymac dtonie na kierownicy tak, aby
mozliwe byto nacisniecie hamulcow.

3) Przy skrecaniu w lewo / prawo, nalezy zwolni¢, aby unikng¢
niebezpieczenstwa przewrdcenia sie lub poslizgniecia, a nastepnie nalezy
skreci¢ powoli i bezpiecznie.

4) W celu cofniecia sie, bezpieczniej jest zej$¢ z produktu po zatrzymaniu go,
zawrocic i kontynuowac jazde.

5) Odradzamy jazde po Sliskiej powierzchni, w zattoczonym miejscu, po
duzych pochytosciach, drogach z ryzykiem wypadku lub nieréwnej
nawierzchni.

6) W celu przemieszczenia sie przez przejscie dla pieszych, nalezy zej$¢ z
produktu i bezpiecznie przejS¢ przez przejscie dla pieszych.

7) Nie nalezy jezdzi¢ w sposéb ryzykowny i nalezy uwazac na innych
uczestnikow ruchu takich jak piesi, rowery, motory, samochody itp.

8) Nalezy by¢ ostroznym przy pokonywaniu progow zwalniajgcych i innych
przeszkdd, nalezy sie upewnic, ze pojazd zwolnit przed najechaniem na takie
przeszkody.

9) Przy zwalnianiu lub hamowaniu, nie nalezy zatrzymywac pojazdu noga,
lecz nalezy zatrzymac pojazd hamulcem.

10) Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, poniewaz istnieje ryzyko oparzen ze
wzgledu na temperature silnika i hamulca (w szczegolnosci tarczy) po jezdzie.

11) Podczas jazdy nalezy trzymac obydwie dtonie pewnie na kierownicy. Nie
wolno jezdzi¢ trzymajgc kierownice jedng dtonig!

12) Nie wolno jezdzi¢ z opuszczong nozkg podpierajgca.



03. Nazwy czesci

Wyswietlacz TFT

Uchwyty

Klamka hamulca

Karty NFC

Lampa przednia

Kolumna kierownicy

Mechanizm sktadania

Zawieszenie hydrauliczne

Tarcza hamulcowa Blotnik

Oswietlenie RGB




Oswietlenie tylne

Zawieszenie hydrauliczne

Mata antyposlizgowa

Kierunkowskazy i swiatto stopu

Ztacze silnika IPX6 Blotnik

Opona

Dzielona felga

Wachacz

Uwaga!

Nie nalezy trzymaé samej kierownicy przy wycigganiu produktu z pudetka.
Prosimy o zachowanie ostroznosci i zwrécenie uwagi czy suwak mocujgcy
czesci sktadanej nie jest uszkodzony w przeciwnym razie moze to skutkowaé
wypadkiem w postaci wyjecia czesci hulajnogi. Dlatego, podczas podnoszenia
produktu konieczne jest uniesienie najpierw kierownicy a nastepnie powoli
dalszej czesci produktu (podestu) obydwiema rekami, aby nie uszkodzic¢
czesci sktadane;.



04. Uzytkowanie

1) Rozktadanie produktu
Krok 1: Podnie$ kolumne kierownicy do pozycji jazdy.

Krok 2: Opus¢ obejme blokady mechanizmu sktadania w dot.

Krok 3: Zacisnij dzwignie mechanizmu sktadania aby zabezpieczy¢ obejme.

Krok 2




2) Skladanie produktu - proces odwrotny do opisanego w punkcie 1.

3) Montaz kierownicy

Krok 1. Poluzuj srube na mostku kierownicy kluczem.
Krok 2. Nalezy ustawiC kierownice na mostku, nalezy sie
upewnic, ze znajduje sie na srodku.

Krok 3. Dokre¢ 4 sruby na mostku kierownicy kluczem.

3) Montaz wyswietlacza i manetek hamulca
Dostosuj pozycje hamulca, wyswietlacza i dokre¢ sruby mocujgce kluczem
imbusowym.

4) Uruchamianie

Krok 1. Hulajnoge uruchamiamy poprzez przytrzymanie

przycisku ZASILANIE przez 1s. Jesli wyswietlacz nie przywita logo Hiley po
wykonaniu powyzszej czynnosci, oznacza to ze hulajnoga jest obecnie
zablokowana i nalezy jg przed wigczeniem odblokowac przyktadajgc tag
NFC do czytnika. Wyswietlacz po uruchomieniu moze poprosi¢ nas o hasto
jesli zostato ono wczesniej ustawione przez uzytkownika. W takim wypadku
nalezy wprowadzi¢ cyfry przyciskami PLUS i MINUS, oraz zatwierdzi¢
kazdg z nich przyciskiem M.

*Wyswietlacz wytgczy sie samoistnie po kilku minutach nie uzywania. Je$li
byta wigczona lampa przednia wytgczy sie ona razem z wyswietlaczem. Do
czasu wylgczenia przycisku oswietlenia zostanie ono uruchomione wraz z
ponowym wigczeniem wyswietlacza.

Krok 2. Postawa podczas jazdy

Po podniesieniu nézki, nalezy przyja¢ stabilng postawe na podescie a
nastepnie chwyci¢ wygodnie rgczki kierownicy. Nalezy uwazac, aby nie
postawiC nogi na tylnym btotniku.

* Hulajnogi sg domysinie ustawione na ,start od odepchniecia”, gdy
opuszczajg fabryke, wiec uzytkownicy muszg odepchng¢ sie nogg od gruntu,
aby rozpoczac jazde.

Krok 3. Przyspieszanie

Zwiekszenia predkosci jazdy dokonuje sie poprzez wcisniecie manetki
przyspieszenia, natomiast zmniejszenie predkosci osiggane jest przez
wcisniecie klamek hamulcow w celu uzycia hamowania regeneracyjnego i
poprzez hamulce bebnowe.



Uwagal!

Przed rozpoczeciem jazdy, nalezy sie upewni¢, ze mechanizm sktadania
hulajnogi, kierownicy i regulacja wysokosci sg poprawnie zamkniete oraz
zabezpieczone.

Uwaga na ewentualng awarie manetki gazu. Bez wzgledu na to czy manetka
jest wcisnieta czy nie, w przypadku btedu czujnik moze nadal rozpoznawaé
wcisniecie, co moze powodowac np. nagte przyspieszanie. W takim
przypadku, nalezy przytrzyma¢ manetke hamulca w celu dezaktywowania
dziatania gazu. Takie zjawisko moze by¢ powodowane przez korozje manetki,
zamoczenie manetki, uszkodzenie magnesu, odtamanie manetek i pekniecie
sprezyny. Nie nalezy przyciskac¢/zwalnia¢ manetki zbyt mocno i gwattownie.

5) Jak sie zatrzymac

Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby poczagtkowo delikatnie uzywac¢ hamulcow,
nie nalezy hamowac nagle. Gdy hamuje sie delikatnie, uruchamiana jest
funkcja hamowania regeneracyjnego (silnikiem). Funkcja ta bedzie bardzo
skutecznie dziata¢ przy redukowaniu predkosci. Po wytraceniu predkosci,
nalezy ostatecznie zastosowa¢ hamulce, aby zatrzymac hulajnoge.

Bezpieczne hamowanie

*W celu bezpiecznego hamowania, nalezy sprawdzi¢ czy potgczenie manetki
hamulca i hamulca bebnowego nie ulegto uszkodzeniu przed i po jezdzie
(uszkodzenie przewodu, zewnetrzne pekniecie itp.). Nalezy réwniez
sprawdzi¢ stopien zuzycia hamulca i luzy wewngtrz hamulca (wewnetrzny
przewdd). W przypadku hamulcéw hydraulicznych konieczne jest réwniez
sprawdzenie pod kgtem przeciekéw oleju lub jego braku i nalezy zawsze
sprawdzi¢ czy sita hamowania jest wystarczajgca.

*Ze wzgledu na rézne czynniki takie jak stan nawierzchni drég i predkosc,
hamulec moze nie zatrzymac hulajnogi w taki sposéb jak oczekujemy.
Elektryczna funkcja hamowania regeneracyjnego jest funkcjg dodatkowg w
celu zwiekszenia mocy hamowania. Uzytkownik powinien rozumiec, jak dziata
hamulec elektryczny i wzig€ pod uwage czas hamowania podczas jazdy.



05. Obstuga wyswietlacza

Kontrolka Poziom naladowania
lampy przedniej P baterii w %
39.8V =0 00:53:50 100% (I
Aktualny prad
pobierany ® 0.0A 00C _.. M Mpr— Rear motor

Ekran gtéwny

Napigcie

baterii

Y

przez silniki Przedni

silnik

Aktualne
temperatury

sterownikow

silnikow

Menu

podreczne

Aktualna
predkos¢

Temperatura

otoczenia

Przyciski funkcyjne

Do obstugi wyswietlacza przeznaczone sg 4 przyciski: PLUS, MINUS, M i
ZASILANIE.

Silniki

Podczas jazdy mamy do wyboru 2 uktady silnikéw. Mozemy jezdzi¢ z
napedem na jeden (tylny) silnik, lub przetgczy¢ sie na naped na oba silniki.
Dokonujemy tego przytrzymujgc przycisk PLUS. Tylny silnik jest wiec
zawsze wigczony, natomiast potwierdzeniem wigczenia przedniego silnika
jest zmiana koloru wiersza oznaczonego znakiem ) na ekranie gtownym z
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szarego na biaty.
Menu podreczne
Bedace nieodtgczng czescig wyswietlacza hulajnogi elektrycznej
przedstawia obecnie wybrang informacje. Dostepne opcje:
e ODO - przebieg catkowity
e TRIP - przebieg od uruchomienia
e MAX SPEED - maksymalna osiagnieta predkos¢ od uruchomienia
e AVG SPEED - s$rednia predkos¢ od uruchomienia
Menu podreczne mozemy wyzerowac przytrzymujgc jednoczesnie
przyciski PLUS i MINUS.
Pomiedzy wyswietlanymi informacjami poruszamy sie poprzez pojedyncze
wcisniecie przycisku M.
Oswietlenie

W celu uruchomienia lampy przedniej nalezy przytrzymac przycisk M.
Dziatanie zostanie potwierdzone przez ukazanie sie kontrolki lampy
przedniej w lewym gérnym rogu wyswietlacza.

Ustawienia

Otworzenie lub zamkniecie ustawien wymaga dwukrotnego wcisniecia
przycisku M w krétkim odstepie czasu (0,3s). Wyswietlana zostanie wtedy
strona z kategoriami w formie kafelkow. Miedzy kaflami poruszamy sie
przyciskami PLUS i MINUS, a obecnie wybrany kafelek zaznaczony
zostanie kolorem zielonym.
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®

Brightness

@

Auto off Wheel

°0
Brightness — Poziom jasnosci
wyswietlacza

Clock — Ustawienia czasu rzeczywistego
System — Informacje ogdlne

Auto off — Ustawienie czasu po ktérym
wyswietlacz automatycznie sie wytgczy
Wheel — Ustawienie srednicy kot
Advance setting — Ustawienia
zaawansowane

Advance setting

= b ®

Battery

=

Informations

Faltory setting Start Password

Screen direct

O @
Battery — Informacje o akumulatorze
Factory setting — Przywracanie do
ustawien fabrycznych
Start password — Ustawienia hasta
wymaganego do witgczenia hulajnogi
Informations — Informacje wyswietlane
w menu podrecznym
Screen direct — Ustawienie potozenia
ekranu (pion/poziom)

W kazde z ustawien wchodzimy wciskajgc przycisk M, modyfikujemy je wedtug upodoban
przyciskami PLUS i MINUS. Po wprowadzeniu wybranych wartosci zapisujemy ustawienie
przyciskiem M lub wychodzimy z niego wracajgc do poprzedniej wartosci przyciskiem

ZASILANIE.

Auto off

Clock setting

2018-04-12
22:11:04

Auto off Wheel
°

Wheel  Advance setting Advance setting

Battery Information
Voltage 60.1V
Capacity
Cycle Times
Temperature
[ Last Uncharge Time
Remain Capacity
Full Capacity
Wheel Advance setting] Informations Screen Direct
®C [

11

Wheel Advance setting
]

Information \
AVG Speed 10.5km/h §
Max Speed 65.7km/h

ord
(Bt ]

Informations Screen Direct
.



Pozostate jednak posiadajg swoje wtasne menu z wieloma ustawieniami. W pojedyncze
ustawienia wchodzimy przyciskiem M, zmieniamy je przyciskami PLUS i MINUS i
zapisujemy przyciskiem M lub wychodzimy wracajgc do poprzednich ustawien przyciskiem
ZASILANIE. Z podmenu wychodzimy wybierajgc 'Exit’ lub przyciskiem ZASILANIE.

System

System setting
Metric

Temp protection 120°C |

Zero Start Y
Power indicate percent

Photosensitivity M

Unit system (system jednostek): Metric (metryczny — km) / Imperial (imperialny — mile)
Power system (napiecie nominalne): 52V !nie zmieniac!

Temp protection (temperatura odciecia sterownika): 120°C !nie zmieniac!

Zero start (start od zera): Y (tak) / N (nie — start z odepchniecia)

Power indicate (wskaznik baterii): percent (procenty) / voltage (napiecie)
Photosensitivity (czutos¢ czujnika zmroku): OFF (wytgczony) / L (niska) / M
(umiarkowana) / H (wysoka)

Advance setting

L -
-_-Q: Advance setting
100%

Cruise OFF
Brightne ABS OFF System

Speed magnets 30

Assist parameter >

= Export NO
)

Auto off Wheel Advance setting
® O

Speed limit (ograniczenie predkosci): 1-100% (100% — maksymalna predkosc)

Cruise (tempomat): OFF (wytgczony) / AUTO (automatyczny) / MANUAL !nie wspierany!
ABS (hamowanie regeneracyjne): OFF (wytgczone) / ON (wigczone)

Speed magnets (ilos¢ par magnesow): 30 Inie zmieniac!

Assist parameter (ustawienia wspomagania): Nastepne ustawienie

Export: NO !nie zmieniac!
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Assist parameter -> Assist 1/2/3/4/5
To menu pozwala na zmiane ustawien kazdego z 5 biegéw pojedynczo.

ASSIST
0%

EABS level
F start level

R start level 1
F current 15

Speed limit (ograniczenie predkosci): 1-100% (100% — maksymalna predkos¢)

EABS level (sita hamowania regeneracyjnego): 1-5

F start level (poziom startu przedniego silnika): 1

R start level (poziom startu tylnego silnika): 1

F current (maksymalne natezenie przedniego silnika): wyrazane w Amperach
R current (maksymalne natezenie tylnego silnika): wyrazane w Amperach

Factory setting
UWAGA przywracanie do ustawien fabrycznych usuwa wszystkie dane wyswietlacza.

Factory setting

Battery | | All data will
| be deleted !

Informations Screen Direct Exit
o

Aby przywréci¢ wyswietlacz do ustawien fabrycznych nalezy wybra¢ kafelek 'Factory
setting’ i potwierdzi¢ wybierajgc 'Yes'.

14



Password

Start Password

Battery @ Please input
start pass word

Start Password

Start Password
OFF

Reset the Password

Informations  Screen Direct Exit
.

Aby wej$¢ w ustawienia

Start password Zmiana hasta. Nalezy
hasta nalezy najpierw (wymagaj hasta przy wprowadzi¢ nowe hasto.
wprowadzi¢ obecne hasto. odblokowaniu): ON / OFF Po zaakceptowaniu
Domysinie jest to 0000. Reset the password ostatniej cyfry zostanie
Cyfry wprowadzamy (ustaw nowe hasto): ono zapisane. Cyfry
kalwiszami PLUS i przenosi nas do wprowadzamy kalwiszami
MINUS i zatwierdzamy nastepnego ekranu PLUS i MINUS i

kazda z nich przyciskiem

zatwierdzamy kazdg z
M.

nich przyciskiem M.
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06. Obstuga oswietlenia RGB

Oswietlenie RGB umieszczone jest wzdtuz podestu po bokach.
Krok 1: Zesjanuj kod QR i pobierz aplikacje: ( € duoCo Strip ).
Krok 2 : Uruchom aplikacje i potacz sie z oSwietleniem poprzez
Bluetooth. (upewnij sie ze masz wigczony Bluetooth w telefonie
Krok 3: Ustaw kolor oswietlenia poprzez aplikacje

Pokaz liste urzadzen -
Ustawienia

Zmien palete koloréw

Ustaw kolor

Intensywnos¢
koloru

Regulacja
jasnosci

Czesto uzywane kolory y u

Podstawowe kolory =y 1 1 B

oo . -
L oo f O /
Adjust Style Music Mic Timing

Dodatkowe informacje:

1) Doktadna instrukcja obstugi aplikacji znajduje sie w zaktadce GUIDE.

2) Potfgczenie Bluetooth ma zasieg ok. 20m i zajmuje w okolicach 5s do
zainicjowania.

3) Oswietlenie posiada bogatg game kolorow.

4) Dostepne sg ptynne przejscia koloréw.

5) Oswietlenie posiada tryb nagtej zmiany kolorow.

7) Oswietlenie moze btyska¢ w rytm muzyki .
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07. Prawidtowe uzytkowanie tadowarki

1) Produra fadowania
Krok 1: Otwérz zaslepke i podtgcz tadowarke do portu fadowania, nastepnie
podtgcz tadowarke do gniazda sieciowego.

Krok 2: Wskaznik statusu fadowania: (Czerwony) Ladowanie; (Zielony)
Natadowany.

Krok 3: Upewnij sie, ze zamknates zaslepke portu tadowania przed
rozpoczeciem jazdy lub przechowywaniem, za wyjgtkiem czasu tadowania.
Uwaga! Po zakonczeniu tadowania wypnij tadowarke z gniazda
sieciowego przed rozpoczeciem ponownego tadowania. W trakcie
jednego podtaczenia tadowarka przeprowadzi tylko jeden cykl tadowania.

2) Uwagi dotyczace tadowania

Awaria fadowarki i nietypowe warunki mogg spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym i pozar. Naucz sie jak prawidtowo tadowac urzadzenie, aby
unikng¢ wypadkow.

1. Producenci i sprzedawcy nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
problemy wynikajgce z jakiegokolwiek demontazu, modyfikacji lub
zastosowania tadowarek innych producentéw.

2. Nie wolno uzywac fadowarki w miejscach o wysokiej wilgotnosci, w
wysokiej temperaturze, przy tatwopalnych materiatach, w matych
pomieszczeniach lub w miejscach, gdzie nie ma wentylacji takich jak
samochad.

3. tadowarka nie jest wodoodporna. tadowarka jest zabezpieczona przed
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przenikaniem wilgoci do jej wnetrza.

4. Dzieci i zwierzeta nie powinny mie¢ dostepu do tadowarki, poniewaz gdy
wejdg z nig w kontakt, mogg doznac porazenia prgdem.

5. Jesli lampka tadowarki nie swieci sie, tadowarka upadnie, wystgpi silne
wytadowanie zewnetrzne, zbyt dtugie tadowanie lub uszkodzenie ostony kabla,
nalezy niezwtocznie zaprzestac uzywania fadowarki i skontaktowac sie z
centrum serwisowym.

6. Nalezy odtgczy¢ tadowarke, gdy nie bedzie ona pod regularng obserwacjg
uzytkownika.

7. Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnej tadowarki.
8. Nie nalezy wprowadza¢ przewodnikow do portu tadowania.

9. Nie nalezy dotykac¢ wtyczki przez okoto 10 sekund po odtgczeniu tadowarki.
Istnieje ryzyko porazenia prgdem w wyniku natychmiastowego odtgczenia.

10. Nie wolno usuwac konektora podczas tadowania. tadowanie obwodu
wewnetrznego spowoduje awarie.

11. Nie nalezy uzywac produktu podczas tadowania.

12. Konektory do tadowania powinny przylegac scisle podczas fadowania i nie
powinny by¢ uzywane, jesli konektory sg skorodowane lub uszkodzone.

13. Przy odtgczeniu tadowarki od produktu, w sposéb bezpieczny mozemy
dotykac¢ konektora nie trzymajgc przewodu.

08. Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora litowo

jonowego

1) Zadbaj o to, aby dzieci i zwierzeta nie miaty dostepu do akumulatoréw
litowo-jonowych.

2) Na prace akumulatora litowo-jonowego wplywa temperatura
zewnetrzna. Zima, przy niskich temperaturach praca akumulatora ulega
tymczasowemu pogorszeniu i jego moc i zakres kilometrowy jest ograniczony.
Cechg akumulatoréw litowych jest to, ze moc fadowania spada o wiecej niz
15%, gdy akumulator nataduje sie/roztaduje sie 300 razy lub wiecej. Jesli czas
pracy akumulatora sie skroci ze wzgledu na diugi czas uzytkowania, powinno
sie go wymieni¢ na nowy oryginalny w jednym z najblizszych punktow.

3) Ladowanie

Akumulator litowy powinien by¢ uzywany tylko przy uzyciu oryginalne;j
tadowarki dostarczonej przez producenta. Mogg sie pojawic¢ problemy
spowodowane zastosowaniem tadowarki nie dostarczonej przez producenta,
korzystaniem z produktow réznych producentéw lub korzystaniem z tadowarki
nieautoryzowanej przez producenta. tadowanie akumulatora litowego
nieoryginalng tadowarkg moze spowodowac awarie lub pozar. Akumulator
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litowy powinien by¢ tadowany w dobrze wentylowanym, suchym
pomieszczeniu, a wokot fadowarki nie moga sie znajdowac tatwopalne
materiaty. Akumulator litowy powinien by¢ tadowany przy zakresie temp. O-
45 stopni a roztadowywany przy 10-60 stopniach . tadowanie lub
roztadowywanie przy temperaturze poza tym zakresem moze spowodowac
awarie, pozar lub eksplozje. W przypadku przemieszczenia sie z zimna na
zewnatrz do cieptego wnetrza, nalezy rozpoczgc¢ tadowanie po 1-2 godzinach.
Ma to zapobiec kondensacji wystepujgcej wewnatrz produktu ze wzgledu na
réznice temperatur.

4) Przechowywanie Akumulatory litowe nalezy trzymac z dala od $niegu,
deszczu i bezposredniego nastonecznienia. Nie nalezy przechowywac lub
tadowac akumulatoréw w bagazniku lub gorgcym pomieszczeniu. Nalezy
wybraé suche miejsce i przechowywac w temperaturze pokojowej (10 ~

20 °C). Podczas przechowywania powyzej 3 miesiecy, nalezy dotadowac
akumulator do poziomu 70 ~ 80% (nie nalezy przechowywac roztadowanego
akumulatora).

5) Problemy, bezpieczenstwo

Akumulator litowy powinien by¢ niezwtocznie odtgczony, jesli jest uszkodzony
lub wycieka z niego ptyn, wydziela kwasny zapach, wyglada na
zdeformowany itp. i nalezy skontaktowac sie z miejscem zakupu w celu
uzyskania wsparcia technicznego i obstugi. Jesli akumulator zostanie
przegrzany, wydziela sie z niego dym lub zapalit sie, nalezy niezwtocznie
przerwac tadowanie, nalezy przenies¢ akumulator na zewnatrz tak szybko jak
to mozliwe a nastepnie nalezy uzy¢ gasnicy. Nie wolno polewac¢ akumulatora
wodg ani go zanurza¢ w wodzie w celu ugaszenia. Takie postepowanie jest
bardzo niebezpieczne. Akumulator litowy ma bardzo wysokg gestos¢
energetyczng, wiec jesli akumulator jest tadowany zbyt dtugo w przypadku
zwarcia obwodu, przecieku lub awarii akumulatora itp. istnieje mozliwos¢
zapalenia sie akumulatora. Dlatego, nalezy unika¢ zbyt dtugiego tadowania
bez nadzoru, przy czym osoba obecna przy tadowaniu musi mie¢
Swiadomos¢, ze mozna unikngc¢ ryzyka wystgpienia nieoczekiwanego pozaru.
6) Niewtasciwe korzystanie z akumulatora litowego.

Jesli w akumulatorze dojdzie do zwarcia obwodu lub zmieni sie biegunowosc¢
lub jesli akumulator zostanie uszkodzony, moze wystgpi¢ awaria lub pozar.
Jesli uwazasz, ze akumulator zostat uszkodzony, powinienes przestac go
tadowac i uzywac i zgtosi¢ sie do najblizszego punktu w celu
przeprowadzenia kontroli.

7) Kontakt z woda.

Nalezy pilnowac, aby akumulator nie miat kontaktu z woda. Istnieje ryzyko
wystgpienia pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, jesli akumulator
zostanie podtgczony w sytuacji, gdy jest wilgotny.

8) Uwaga:

Nalezy odtgczy¢ akumulator od gtownej jednostki i zaprzesta¢ tadowania,
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przeinstalowania lub uzywania do innych zastosowan.
9) Usuwanie odpadow:

Utylizacja akumulatora (Przy utylizacji akumulatora litowego, akumulator
powinien zostac¢ oddzielony od produktu) w miejscu zakupu lub w jego poblizu
tak, aby tadunek i wytadowanie z konektoréow nie spowodowato zwarcia.
Nalezy zutylizowa¢ akumulator jako odpad przemystowy.

Niebezpieczenstwo!

Zakazane jest rozmontowywanie akumulatora: Rozmontowywanie,
modyfikowanie i naprawy akumulatora powoduje uniewaznienie gwarancji.

09. Przed jazda — Wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

1) Wymagane jest sprawdzenie produktu przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Krok 1: Nalezy sprawdzi¢ manetke gazu i kierownice.

,Nalezy przycisng¢ manetke gazu okoto 2 ~ 3 razy, aby sprawdzi¢, czy
manetka wraca do pozycji wyjsciowe;j.

*Nalezy pamieta¢ o tym, ze nadmierne naciskanie i manipulowanie manetkg
gazu moze spowodowac jej awarie ze wzgledu na uszkodzenie wewnetrznych
czesci.

»oprawdz stan mocowania i luz dzwigni na kierownicy.

Krok 2: Sprawdz hamulec i przewdd hamulcowy

*Sprawdzenie sity hamowania jest wystarczajgcg metodg sprawdzenia stanu
dziatania uktadu hamulcowego. Jesli sita hamowania obnizyta sie istotnie,
nalezy przeprowadzic¢ inspekcje i sprawdzi¢ stan hamowania bezposrednio po
inspekcji i jezdzie.

*Nalezy sprawdzi¢ czy klocki hamulcowe nie sg zuzyte, czy przewdd nie jest
luzny i czy nie jest uszkodzony.

*Jesli podczas obstugi uzytkownik ma dziwne odczucia co do pracy hamulcow
lub styszy hatas, nalezy sprawdzic¢ uktad hamulcowy pod katem pekniec,
zuzycia i deformacji wewnetrznego przewodu hamulcowego.

*Nalezy sprawdzi¢ sruby i nakretki czesci mocujgcych hamulce, czy nie
poluzowaty sie.

Krok 3: Nalezy sprawdzi¢ ciSnienie w oponach oraz stan osi.

*Nalezy sprawdzi¢ przednie i tylne opony pod katem zuzycia i przebic i nalezy
sprawdzic, czy opony majg odpowiednie cisnienie (45 do 50 psi) na opone.
Gdy cisnienie jest nizsze niz podano, wowczas istnieje wieksze ryzyko
przebicia opony, wiec ten parametr nalezy zawsze sprawdzac.

*Konieczna jest ocena czasu wymiany poprzez obserwacje wyglagdu opony
pod katem zuzycia, nierdwnego zuzycia lub szkodzenia opony.

Krok 4: Kontrola zacisku do czesci sktadanej i czesci kierownicy.

Nalezy upewnic¢ sie, ze sruby i nakretki wszystkich czesci produktu sg dobrze
dokrecone i nie majg zadnych luzéw. Nalezy sprawdzi¢ stan mocowania i
brak blokad przy czesciach sktadanych i mocujgcych kierownicy.

Niebezpieczenstwo!
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W tym przypadku nalezy niezwiocznie przerwac jazde.

Jesli wystgpi ktorakolwiek z tych sytuacji podczas jazdy, nalezy niezwtocznie
przerwac jazde i skontaktowac sie z najblizszym oddziatem lub centrum
serwisowym w celu podjecia odpowiednich srodkow. Uzytkownik moze
przekazac zdjecia i nagrania w celu uzyskania odpowiedniej diagnostyki w
ramach profesjonalnych ustug doradczych.

*Nietypowe nagrzewanie si¢ silnika

*Btad statusu hamulca

*Wiadomosci o btedzie na panelu

*Gdy manetka gazu nie wraca do swojej pierwotnej pozycji

*Nietypowy hatas podczas pracy

*Dym wydobywajgcy sie z produktu, zapalenie sie, kwasny zapach

*Gdy pada deszcz lub jest mokro

*Gdy w ocenie uzytkownika jazda jest nierozsgdna

10. Konserwacja

1) Konserwacja samodzielna i w serwisie

Produkty elektryczne mogg ulec uszkodzeniu przez rézne czynniki. Czas
przydatnosci do uzytku kazdej z réznych czesci jest rozny w zaleznosci od
sposobu jazdy i Srodowiska w jakim wykorzystywany jest produkt. Czesci,
ktére przekroczyty czas zdatnosci do uzytku mogg przyczynic sie do
wypadkoéw. Z wyprzedzeniem nalezy wymieniac rozne czesci i zapobiegac
wypadkom.

Krok 1: Nalezy sprawdzi¢ terminy wymian elementéw ekspoatacyjnych
(0 Czesci takie jak zawieszenie, opony, przewody, kota, tozyska,

tarcze, klocki hamulcowe, kable i czesci sktadane, zaciski i inne

czesci ulegajace zuzyciu wymagajg okresowych kontroli i nalezy

je zawsze sprawdzac.

Krok 2: Kontrola pod kagtem zewnetrznych uszkodzenh przez srodowisko, w
ktérym hulajnoga jest uzytkowana.

(1) Wymiana czesci, ktére moga ulec uszkodzeniu przez

Srodowisko, w ktérym hulajnoga jest uzytkowana, takie jak

deformacja czesci, pekniecia spowodowane kompresjg lub

oznaki przekroczenia przewidywanego czasu zdatnosci do

uzytku.

(2) Jesli produkt jest zbyt dtugo eksponowany na silne dziatanie promieni
stonecznych, mogg wystgpi¢ odbarwienia.

(3) W przypadku intensywnego uzytkowania z normalnymi podskokami,
lekkimi zderzeniami przy skrecaniu, kolizjami itp., gdy uzytkownik jezdzi
czesto lub przez dtugi czas po drogach o stabej nawierzchni lub przejezdza
tysigce kilometréw lub wiecej, moze wystgpi¢ zjawisko zmeczenia materiatu.
Prosze sprawdzac i wymienia¢ czesci zgodnie z harmonogramem wymian dla
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kazdego produktu w celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania.

(4) Ewentualno$¢ wystgpienia awarii lub uszkodzenia cze$ci wymiennych ze
wzgledu na zmeczenie materiatu moze sie réznic ze wzgledu na warunki i
Srodowisko w jakim hulajnoga jest uzytkowana. Nalezy rowniez zawsze
sprawdzac czesci inne niz te wskazane w harmonogramie wymian (czesci
wymienne) pod katem jakichkolwiek oznak nietypowego wygladu lub
dziatania.

Wazna uwaga
(1) Prosze pamietac o tym, ze po jezdzie istnieje ryzyko oparzen ze wzgledu
na wysokg temperature silnika i hamulcow (w szczegdlnosci tarczy) z boku.

(2) Nalezy uwaza¢ na $ruby w silniku, obrecz i wat silnika, poniewaz mogg sie
poluzowac, dlatego, ze dostepna jest funkcja ABS.

2) Metoda regulacji pracy hamulcow

W miare uzywania hamulcow, klocki hamulcowe zuzywajg sie i
przestrzen pomiedzy klockiem a dyskiem staje sie wieksza. Gdy
spada moc hamowania, nalezy poprosi¢ dealera o wymiane
klockow lub o dokonanie ich regulaciji.

11. Specyfikacja produktu

Model Tiger 10 V4 Tiger 10 V4 VLR
Moc silnika/ow 2x 1000W 2x 1000W
Moc szczytowa 3000W 3000W

Akumulator 52V 20.8Ah 52V 28Ah LG
Predkosc 70 km/h (20 km/h) 70 km/h (20 km/h)
maksymalna
Maksymalny zasieg 70 km 100 km
Klasa N IPX7
wodoodpornosci
nachylenie
Rozmiar kot 10x3"

Hamulce Tarczowe hydrauliczne przdd i tyt + hamowanie regeneracyjne
Oswietlenie Lampa przednia, kierunkowskazy, SW|at§Gséopu, Swiatta postojowe przod i tyt, listwy
Zawieszenie Hydrauliczne z regulacjg twardosci i ttumienia odbicia przéd i tyt

Uwagi:

*Specyfiakcja moze ulec zmianie bez uaktualnienia informacji w celu poprawy jakosci oraz
bezpieczenstwa produktu.

*Na realny zasieg maja wplyw: waga uzytkownika, predkos¢ i kierunek wiatru, nachylenie terenu,
stan nawierzchni i opon.
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12. Warunki i okresy gwarancji

Serwis gwarancyjny

W przypadku wystgpienia usterki nalezy ztozy¢ zgtoszenie gwarancyjne przez
formularz na stronie hiley.pl aby skorzysta¢ z serwisu door-to-door. Istnieje
rowniez mozliwos¢ naprawy stacjonarnej w jednym z autoryzowanych
serwisow Hiley (mapa dostepna na stronie hiley.pl).

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych przez:
e Przechowywanie NIE zgodne z wytycznymi podanymi w instrukciji.
e Niewtasciwe uzycie, wypadek lub kolizje.
e Jazde po terenie wykraczajgcym poza mozliwosci techniczne produktu.
e Wystawienie hulajnogi na dziatanie czynnikéw atmosferycznych na
dtuzszy czas.
¢ Narazenie hulajnogi na duze obcigzenia.

Okresy gwarancji
¢ Hulajnoga — 2 lata
e Bateria — 2 lata
e Elementy ekspoatacyjne nie podlegajg gwarancji
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